OCOBJIMBOCTI META®OPUYHOI HOMIHAIII B AH[JIOMOBHIN
®IHAHCOBIA TEPMIHOJIOI'Ti

M.B. Pomanioxa

Y pobomi docnioocyemuesi 00na 3 Hatlbinbw QuHamiuHux mepminocucmem — pinancosa. Ileeua
uacmuna mepminie npeocmasgnena memaghopamu. Ilpogedeno cemanmuyHuii ananiz memagopuiHux
MEPMIHIE Ma 3ACMOCOBAHO KAACUDIKAYIIO 30 NPUHYUNOM OONOMINICHO20 CYO ekma memagopuszayii.
Haiibinowi epynu - anmponomempuuna, 300mop@iuna ma npocmopoga mooens. Taxooic gudineno
MeouuHy ma imonimiyny mooenv. Ilpu poseopmanns memaghopu-mepmina mexkcm Habysae
36 ’a3nocmi. Memagopa 6 cunvbHux no3uyiax mexkcmy HA0Ae CMPYKMypi meKcmy noei0OMIAeHHs
MAKCUMANLHOI NPO30POCMI, 3pO3YMINOCI.

31aTHICTE 0O METa(QOPUIHUX TEPCHOCIB SIK BUSB aCOIIaTHBHOTO MHCIICHHS Bijirpae
Ha/I3BUYalfHO BAXKJIMBY pOJIb Y HAYKOBOMY Mi3HaHHI. BBakaerwcs, mo meradopuzamis sk
croci0 TepMiHOTBOPEHHS 3 SIBISETHCS Ha OUTBII MTPOCYHYTOMY €Tami pO3BHTKY Hayk [l,
90]. Boxe He muBye TOH (akT, IO TEPMIHOJIOTIYHUI anapat OUIBIIOCTI HAYK TIEBHOKO MipOI0
0a3yeTbes Ha MeTadopi [2, 98].

dinaHcOBa TEPMIHOJNOTIS € OfHIEI0 3 HAWOULIBII NUHAMIYHUX TEPMIHOCHUCTEM, TYT
TPAIUISAIOTHCSL PI3HOPIJHI MOBHI OJMHUINI: CIJIEHT, ()pa3eosoriyHi OJWHMUIN, CTEPTi W KHBI
Meradopu. JIBOMOBHa Jekcukorpadis He BCTHUTae 3a TEMIAMH PO3BUTKY IbOTO MIapy
JIeKCUKH, Ta W He yci «buzz words of finance» mnpwxuByTbcs Ta OyIyThb 3aKpiIuieHi
JICKCHYHOK) CHUCTEMOI0 MOBH. 3aBISIKU I[ifl JUHAMIYHOCTI I Martepiayl 3aBxiau Oyje
MIPUBEPTATH yBary JAOCIiTHHUKIB.

Tepminn-meradopu, BifiOpaHi 3 OH-JIAHH CIOBHMKIB (DiHAHCOBOI TEPMIiHOJIOTII, CTANIN
00’€KTOM HAIIOro JOCIi/KeHHs (68 OonMHMIG). 3 NMUTAaHHS NPO NPHHIMIH Kiachpikamii
MOBHOT'0O MaTepiaily cepe/l HayKOBIIiB HEMa€e OHOCTaWHOCTI. Bueni BuninsaroTh Bix 2 [3] 10
8 unHHKKIB [4]. BeapbMu nmoka3oBoo € Kiacudikamis 3a MPUHIMIIOM OCHOBHOTO Cy0’€KTa
Metadopuzaiii. 3 TaKUM NPUHIUIOM JIHIBICTH MiAXOAATh JO BUBYCHHS MOJITHYHOI
MeraopH, TOOTO TaKoi, IO BXKHUBAETHCS YIS XapaKTEPUCTUKH TOJITUYHUX TOJAIH, SIBHIIL,
migepiB  Tomo. Bimomumm B upoMy HampsmMKy € gociipkenHs A.H. bapaHosa,
A.TI. YyninoBa. [likaBUM BUAA€THCS TOCHTIKCHHS KOTHITUBHUX OCOOJIMBOCTEH HOMIHAIIT y
(iHaHCOBIl TepMiHOMOrI Ta poyi pPO3rOpHYTOi MeTadopH-TepMiHA Yy TEKCTi, TOOTO
JIOCITiIPKEHHsI HOMIHaTUBHOI Ta TekcTodopMytodoi GpyHKIiT MeTadop.

3 TOYKM 30py €THMOJIOrii TEepMIHOCHCTEMHM MAalOTh pi3HE MOXO[KeHHs. Tak, B
aHIIINACHKIA TeaTpaybHIM Ta MYy3WUYHIH TepMiHOCHCTEMAax JOMIHYIOTH ITaJliHCBKiI Ta
HiMeNpKi 3amo3uueHHs BiAmoBigHo [1, 74]. B kxokHOMY BHUIAnKy SIBUINE 3aN03UYEHB
00yMOBJICHE 1CTOPUYHMMHU TMPHYMHAMH, PO3BUTKOM HAIiOHAIBHOI MOBH Ta BiJNOBiIHOI
chepu nisuipHOCTI. 11l0 cToCyeThes (piHAHCOBOI TEPMIHOJIOTIT, TO 3apa3 Ha CKOHOMIYHY
apeHy 0BOJII BIIEBHEHO BUXOAATH KpaiHM A3ii, Tak 3BaHi emergent economies. BoHu
30araTWiIM CIIOBHUK TaKUMH OIWHHIIMH, SIK ‘sushi bond’, ‘dragon bond’, ‘samurai
market’, ‘white elephant’, Chinese Wall’, ‘yo-yo- stock’.

XapakTepHUM CII0cOOOM HOMiHalii B Oyab-sIKiii TEpMIHOJOTI € aHTPOIIOMETPHYHICTD,
TEpMiHM 3aBKAM MOB’s3aHi 3 JIIOAWHOIO Ta ii YABJIEHHAMH IPO CBIT: «caM BUOIp TOTO YM
IHIIOTO MiAIPYHTS it MeTadopy NOB’I3aHUH 31 37aTHICTIO JIFOAWHA BUMIpIOBATH YCe HOBE
st Hel (y TOMY YHCIi ¥ peaJibHO BHMIpIOBAHE) 3a CXOXICTIO 3 c000r0 abo 3aBIsKd
IpesIMeTaM MPOCTOPY, 3 SKUMH JIFOJJHA Ma€ CIIPaBy B IPaKTUYHOMY JOCBiai» [6, 182].

[ilicno, Meradopu-tepMmiHM, sk 1 Mertadopu B3arami, 0a3yrOThCS Ha HAIIOMY
OesmocepeHpoMy JocBimi [7, 14]. Tak, MOKONiHHS, SIKE BUMYIICHE MIKITYBaTHUCS, 3 OJHOTO
0OKy, MpO cTapirounx OaTbKiB, a 3 JPYroro, MmMpo MOJOHX, IE HEIOCBIMUCHUX MiTEH,
Ha3uBaeThes ‘sandwich generation’. ‘Cockroach theory’ — pUHKOBa Teopis TpO IMOraHi
HOBWHH, IO TPUXOIATH OJHA 3a OJHOI, MAa€ TaKy Ha3BY, OCKUIBKH HEHNPHUEMHI BCIM
TapraHy XUBYTh I'pyNaMu, L0 NPUHOCUTH Oarato HempueMHOcTed. KitacuuHmii mpukiian
‘money launder’ — ‘BiAMUBaHHS rpollell’ TakoX 0a3yeThcs Ha HaWOIIBIIOMY OaHABHOMY
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JIOCBIJIi TpaHHs, TOOTO HAaHHSA pedaM OUITBIIN MPEe3eHTa0CIFHOIO BUTIISLY; IO CTOCYETHCS
rpolIeii, To MaeThCsl Ha yBa3i pyX HeJlerajJibHO HaOYyTHX KOIITiB, a0 ‘OpymHMX rpomiei’,
yepe3 (iHAHCOBI YCTAHOBH, 1[0 IOBUHHI 320€3MEUYUTH iM JICTANIBHICTD, ‘UHCTOTY .

o anTpomomerpuunoi Meradopu Oyno BijgHeceHO Taki omuuwuii: Jennifer Lopez —
OIMHUIS TEXHIYHOrO aHalizy, NMpo 3akpyrieHy ¢opMmy rpadiky pocTy IiH, KOJIH CIaj
3aMIHSIETBCS POCTOM; White knight — MakCMMalbHO NIPUHHATHUN NOKYIIEIb KOMIMaHIi; gray
knight — TIOTEeHIIMHWI TIOKyIlelb, SKWH pOOWTH OIIBII BUTAHY NPOMNO3UIII0, aie
Tiepeciiye BiacHi inrepecy; black knight — moTeHIIWHMIA TOKYTICIb, 1[0 POOUTH HEOAKAHY
Jutst (bipMHy IPOTIO3UIIIFO PO 11 KYMiBIIO; sleeping beauty — Hai3BUYaliHO PUBAOIIMBA HiJTb
MIOTJIMHAHHS, SIKii 1Ie He Oy0 3p0o0JIeHO MPOMO3HUIIT PO HMOTIMHAHHS, zombie — KOMIaHii,
SKi Tmicnsg OaHKpPYTCTBa a00 TOINIMHAHHS OUTBII BEJIHMKOIO KOMIIAHIEI0 MPOJOBXKYIOTH
GbyHKIIOHYBaTH;, mom-and-pop atmosphere — TPO TPUA3HY OOCTAHOBKY y HEBEIHKIH
HeaOMiTHIN kommnaHii; Jekyll and Hyde (anrosis Ha TBip P.JI.CTuBeHCOHA), B omHOMY 3i
3Ha4eHb CHWJIBbHI Ta ciabKi CTOpoHM (DiHAHCOBOTO 3BiTYy KOMMaHii; sweetheart deal —
Ha/I3BUYaliHO MpHBabiIvMBa nporno3ullist; fall out of bed — cTpiMKe MajiHHS BapTOCTI aKIii
yepe3 HEYCHINHI yronu; godfather offer — arpecuBHa TaKTHKA 3aXOIUICHHS, IPOIMIOHYBAHHS
BENMKUX KoMmIeHcauill, head and shoulders — (TepMiH TEXHIYHOTO aHaJi3y) BHIJISN
rpadiky, Ha SKOMY IliHAa JIOCATA€ IIKYy Ta CIAa€, MOTIM 3HOBY MiTHIMAETHCS, aje BUIIE
TIOTIEPEIHBOI O3HAYKH 1 3HOB CMajiae, MOTIM ITiHIMAEThCSA B OCTaHHIH pa3, ajie He Jocarae
MOTIEPETHHOTO TIKY Ta CHaJa€; HAWBUIIA TOYKA — TOJIOBA, 1HII — TUIEYi.

OxkpiM aHTporToMOp(iYHOI, HA3BUYAWHO aKTYaJIBHOI UIS OY/Ib-SKOi TEPMIHOJOTII €
3ooMopdiuna Meradopa. Y (hiHAHCOBOMY CIIOBHHKY OYJ0 BHIIJICHO Taki OAWHUII: killer
bees — ocobu, 1O HaMararThCS 3armo0irTH HeOa)XKaHOMY NOINIMHAHHIO KOMIaHii
KOMIIaHI€0, TIPH [[bOMY POOJISIYM IiJIb MAKCHMAIIBHO HEJOCTYITHOI Ta HEMPUBAOIMBOIO
Ut Bopora; lame duck — nronuHa, 1o 30aHKpoTyBana Ha Oipki abo morpysna y Goprax;
bull — criekynsHT, IO CIIOJIBA€ThCS Ha 3pOCTaHHS IIH Ha WiHHI manepw; butterfly —
PO3[IiIeHHs] KOMIIaHii 3 BHITYCKOM JIBOX aKI[iif 3aMiCTh OJHOI; pig — >kaaiOHMI iHBecTOp,
SKMH TCJs HEBEJMKOro BUTpanly Ha Oipki He Npojae akmii, a 4ekae Ha OuIbIIuni
npulyToK; Wwhite elephant — HeBUrigHE KalliTalOBKIaneHHs; shark repellent —
aHTU3arapOHMIbKA TAKTHKA.

OxpimM anTponomop¢idHux, 300MopdiuHux Metadop y QiHaAHCOBIH TEpMiHOIOTIT
OKpeMy BEJHKYy TI'pyMy HpelCcTaBIeHO MpocTopoBoio Meradoporo momeni MORE IS UP,
LESS IS DOWN. ®i3u4yHe miarpyHTss Takoro MeradOpUYHOrO IIEPEHOCY IMOJsrae B
HacTynmHOMY. [Ipu MofaBaHHI pPEYOBHHH y TIOCYMUHY PiBEHb PEYOBHHH MiJBHIILYEThCA |7,
16].

The number of books printed each year keeps going up.

Lle HaA3BMYAaHHO TPOMYKTHBHA MOIETb IS CKOHOMIKH, N6 MH Ma€eMO CIpaBy 3
mudpamu, MokasHUKamu, peiituaramu i T.4. Tyt Oyno otpumano Taki meradopu: air-
pocket stock — cTpiMKe crialaHHsI I[iH Ha aKIlii; yo-yo stock — cTpuOKomoniOHuil pyx I[iH Ha
akiii; descending tops — rpadik criaaHHS IiH Ha aKIIii, e KOXXHUN HACTYITHUH MK HIKYE
TIOTIepETHLOT0; bottom fisher — IHBECTOp, IO TONIOE HA I[HHI TAamepH, IO CHIHHO
nopeweBiny; falling knife — crpiMke criaiaHHs I[iH Ha aKiii 3a KOPOTKui niepiox; high flyer
— CIIEKYJISITHBHI aKIlii, 0 Pi3KO MajJaroTh Ta 3pOCTAlOTh 3a KOpPOTKUil nepiog. Cam BUOIp
chepu pyxy JUisl TMO3HAYCHHS 3MiH TMOKAa3HUKIB 0a3yeThCs Ha MPAKTHUINl OTOTOXKHEHHS
MOHATH KUTBKOCTI Ta BepTUKAIBHOCTI. Sk cTBepmkye k. Jlakodd, meradopa More is up,
less is down 3adikcoBaHa B 0araThbOX MOBaXx; a MPOTUIICKHOT Mozeii - More is down, less is
up — He iCHye B JKOJHIH MOBI, ajpKe JUIs ii IiATBEpIKEHHs] HE MOXKE ICHYBaTH MPaKTUYHOTO
nocBiny [8, www.cogsci.berkely.edu].

Benukwuii moteHIian A eKOHOMIYHOI MeTadopuku Mae MeawdHa Metadopa. Y
CIIOBHHKY 32 TMOKAa3HUKOM YACTOTHOCTI I[i MeTa(opH MNPEICTABISIOTh HEBEIHKY TPYILY:
poison pill — TaKTHKa 3aXUCTy BiJl HEOAXKAHOTO 3aXOIUICHHS; suicide pill — TakThka
3aXHCTY BiJl HEOAKAHOTO 3aXOIIICHHS, sIKa MOKE 3HHIIUTH KOMIaHir0 abo MPHU3BECTH IO ii
0aHKpyTCTBA; donor — ocoba, sika HaJla€ BIIACHICTh 00 aKTUBU.
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OfHak TpW 3BEPHCHHI J0 CKOHOMIYHUX TEKCTIB I MOTEHI[aT ITiATBEPIUBCS
YUCICHHUME TpukiagamMu. CIIOBHUKOBE 3HAYCHHS JIi€CioBa drip-feed — ‘KameibHE
BBEJICHHSI' OTPUMYE JO/IATKOBE, OKa3iOHAJIbHE 3HAYEHHS — ‘BHOCUTH HEBEJIMKUMH CyMaMu’
B MOBiZIOMJICHHI MPO IUIAHYBaHHS 1HBECTHUIIIH:

Market timing is never easy, so if you have a large sum to invest, you may prefer to
drip-feed it in, either through a regular savings plan or by investing in chunks (Times
Online, May 06, 2006).

VY 1poMy HOBiIOMJIEHHI MOBa i€ IPO YCHILIHICTD 1pJIaHACHKOI iHQOpMAaIiHHOT areHii
micnst 11 BUKYIMy BEUKOIO KOMIIAHI€l0. 3HOBY MAaEeMO CIpaBy 3 MEIHUIMHOIO - YCHIX
IpJIAH/IISIM IPUHECTIH ‘TPOIIOB] BIMBAHHS

The company now has 35 employees, more than double the number it had before the
takeover. According to Lynch, the capital injection as a result of the deal has also allowed
the firm to develop its databases “to the point where it is nearly as good as the UK despite
the absence of personal postcodes for every household” (The Sunday Times Online,
February 12, 2006 ).

VY HacTynmHOMY ypUBKY MOBa e Tpo JABi BEJMKI Mepexxi mBuakoro xapuyBanus CIIIA
- Yum! ta KFC. V Baxxi yacu Yum! nocrasuia KFC na Horu:

Yum! has the resources to get things right in the end, even with some wobbles along the
way. It brought Taco Bell back from a very bumpy patch in 1998-99, when falling sales
forced some franchisees to turn to Yum! for loans. Lately it has nursed KFC through three
years of weak sales, when too little product development left the brand looking “tired and
poorly positioned”, according to Restaurant Research, an independent consultancy (The
Economist, August 25, 2005).

Cxoxuil moTeHIian BigdyBaeTbest 1y (iTOHIMIUHOT Monerni. Y CIOBHHKY MaeMO TpH
Metadopu: seed capital — cTapTOBUU KamiTan; evergreen funding — HEOOMEKEHO
TIOHOBJIIOBAaHHUH KpenuT; woody — HOTY)KHHUI pyX pHHKY JOTOpH.

Criennika Meradop-TepMiHiB (HiHAHCOBUX CIIOBHHUKIB BUMAara€ po3riisigy iX (QyHKILH.
[epBunHa ¢yHKIis TepMiHa — HOMIHaTUBHA. bepy4n 110 yBaru Te, 0 TEPMiHHU SBISIOTHCS
HEBiJl'EMHOI0 YAaCTHHOIO MEBHOI MUCHHUIUTIHA, MH MOXXEMO TOBOPUTH IPO TEOPETHUHY
¢yskuito meradopu [9, 290]. OgHak npu AOCHIIPKEHH] OBIIOMJIEHb IPECH HA €KOHOMIYHY
TEMaTUKy MU OaunMo, 110 MeTadopa, HaBiTh SK TEPMiH, 3AIHINAETHCS 300pa’KyBaTbHIM
3ac000M MOBH 1 JEMOHCTpYE 3JaTHICTH JI0 po3ropTaHHs obOpasiB. Tobro no meradopu
TIOBEpPTAa€ThCsl TpajuliiiHa ekcrpecuBHa ¢yHkmis. [Ipn posropranHi o00pa3y crepti
MeTadopH-TepMiHN 0XKHBAIOTh, TPUKPALIAIOYH TEKCT Ta MPUBEPTAIOYH IO HHOTO YBary.

Fallen angels - nie obmiranii, 1o BTpaTWiIv iHBECTULIHHY MPUBAOIUBICTb. Y 3aroioBKY
MOBa i/ie Ipo iHBeCTHLiHHY HenlpuBabIuBicTh koMmaniid ®opx Ta xenepan Morops:

Can fallen angels find their wings again? (Times Online, May 07, 2005).

Y HaCTymmHOMY TIOBiJOMJICHHI MOBa Iijie PO Te, IO ILOTO POKY TCHJCHINS CIaaHHS
L[iH Ha WIHHI Tarepy BIITKY HE MiATBEPPKYETHCS, HEOOXiTHO OYTH CMIJIMBUM Ta 3aJIUIIATH
rpoun B IIHHUX Iarnepax Ha JIITHIA Mepiofl, CIOAIBAalOYHCh, IO BapTICTh OyJe 3pOCTaTH.
(bull market — growing market):

This year it will be a brave investor who leaves the bull run for the holiday period
(The Sunday Times, April 30, 2006).

3HOBY CIIOCTEpiraeMo po3ropHyTHI 00pa3 Ouka: to ride a bull’s back - Gyru B po3mnaiti
PHHKY OMKiB, TOOTO PHHKY, III0 3POCTAE:

With most financial textbooks defining a bull market as one that has risen in excess of
20 per cent, it would seem logical to conclude we are currently riding merrily on a bull's
back (Calgary Herald, July 06, 2003).

Oco0nuBOro CTUICTHYHOrO edekTy HaOyBae po3ropHyra Meradopa B pamMKax yChOTo
moBiOMJICHHSI. TyT MOXKHa TOBOPUTH Mpo KommosmuiiiHy wmeradopy [10, 84] abo
Texcrodopmytouy ¢ysakuito meradopu [11, 221]. Posropuyra meradopa B Mmacmirabi
BCBOT'O ITOBIJIOMJIEHHSI Ha/Ia€ TEKCTY IEBHOI opranizoBaHocTi. Texcrodopmyroua ¢yHKIis
MetadopH MiICHIIOEThCS 11 TOSIBOI0 Yy TaK 3BaHMUX «CHJIBHUX MO3HUILISAX» TEKCTY (TEpMiH
Apnonbn 1.B.) - 3arosoBKy, 3aumHi, Mi[3arojIOBKax Ta 3aKiHYEHHi.
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VY crarri Businessweek npo Puuapma J[x. [leHHica, y MHHYJIOMY arpecuBHOTO
mopTdeIpbHOr0 MEHEKEepa, MEeTaPOpy-TEPMIH MOJAHO Y 3arOJOBKY, HAHCHIIBHIMIIH TO3UIIIT
TEKCTY Ta y 3aKiHYEeHHi:

RICH DENNIS: A GUNSLINGER NO MORE

Still, for investors it's a matter of trust that Dennis, once so quick to shoot from the hip,
will keep his guns holstered in bad times as well as good (Businessweek, April 7, 1997).

Sx crBepmxye 1.B. ApHompa, cuibHI mo3umii TeKCTy HaHOLIBII NpUBAONMBI IS
YuTa4ya, BOHM cami MO cOOi NPHBEPTAIOTH yBary Ta TOTYIOTh YHMTaya N0 CHPUHHSATTS
crpykrypu Tekcry [12, 136]. Ilpu mosiBi meradopu y cuibHiM mo3uLii TeKcT HaOyBae
3B’SI3HOCTI, IITICHOCTI; KOMITOHEHTH TEKCTY ITOETHYIOThCS B enune 1rite [11, 123].

VY HacTynmHOMY ITOBiJIOMJIEHHI TPO 3alio4aTKyBaHHS pPErioHaJIbHOrO (OHIY, IO Hajae
CTapTOBUH KamiTal, MeTadopa-TepMiH ‘CTapTOBUi Kamitan' — ‘seed capital’ po3ropTaeThecs
1 3aiiMae cTpaTeriyHo Ba)dJIuBi mo3uii Tekcry. Tak, MaeMo MeTadopy y 3arojoBKy CTaTTi —
Plantin the seeds of growth. Crioctrepiraemo MeTaQ)OpUUHHI 3a41H, B IKOMY PO3TOPTAETHCS
¢iToHIMIYHMIT 00pa3 3epHa; OTPUMYEMO 0Oarato POCIMHHHX 00pa3iB:  BHCAPKyBaHHS
caJDKaHIIIB, S0JTyHEBE JIepeBo, 0JyKa, CTPIMKE 3pOCTaHHS, MTArOHH, IPOIIEC YKOPIHEHHSI.

PLANTING THE SEEDS OF GROWTH

The legendary Johnny Appleseed made his way across the Midwest planting seeds so
that this land would have many apple trees and apples. Today's version of this story relates
to seed capital for new ventures. The seed capital is planted in fledgling enterprises in the
hope that they will grow strong and bear fruit for the region.

The venture capital industry already provides this service to some extent. As Jack
Wyant, founder of Blue Chip Venture Capital, said in his annual "State of Venture Capital”
address, "We have more than our fair share of venture capital in the Greater Cincinnati
region." The venture firms, however, don't really take companies from seed stage to
maturity - they tend to invest in seedlings or companies that have '"taken root'" and have
the capacity to grow quickly.

brkue no 3aKiHYEHHsI TEKCTY HOBIJIOMIJIEHHS KOHIIEHTpalisi MeTadop 301IbIIyEThCS,
BUCTYNAIOYW JIIATHOCTUYHHUM TOKA3HUKOM JIOTIYHOrO 3aBEpIICHHS MOBiTOMIICHHS.
[oBTOpro€eThCST 00pa3 BHCaKyBaHHs 3€pHa, 3’SIBISIOTHCS 00pa3u cajy, J0pOciol sOyHi
Ta POMIOYOI 3eMili. Y [bOMY NpPUKIANi po3ropHyra Meradopa 3epHA € 3aco00M
«IUCTAHTHOI Kore3iin, sk e Oyno 3a3HavyeHo y I.P. Iamenepina [13, 77]:

The time to do it is now. There are plenty of stakeholders that can provide the expertise,
capital and energy to make this happen. Like Johnny Appleseed, planting the seeds now
will give Cincinnati a fantastic orchard in the future - the difference being that this
happens in Internet time - not the 20 years it takes to grow a mature apple tree.

The Gallis Report believes this is an opportunity for growth. A broad-based fund with
participation from all sectors (banking, corporate, venture) along with an entrepreneurial
support system can make Cincinnati a fertile ground for entrepreneurs.
(http://www.cincypost.com/business/2000/small100200.html)

Brutitarounce B JIOTiUHE 3aKiHYEHHS TEKCTY, B SIKOMY, SK TMPaBUIO, HABOAATHCS
BHUCHOBKM a00O OI[iHKa TMofiii aBTOopoM, MeTadopa Hajgae TEKCTY MaKCHMaIbHOI
3aBEPIICHOCTI Ta 3B’ A3HOCTI.

Y HOMIHATHBHOMY IUTaHi MeTa(opaMH-PEKOPJCMEHAMH 3a MPHHIUIIOM YaCTOTHOCTI
BUSIBWIIMCSL aHTporioMopdHa, 30omopdHa Ta mpocropoBa Moxenb. [leBHHMH moTeHIian
BiJTUyBAETHCSI Y MeIU4YHOI Ta QiToHIMIuHOI MeradopH, OJHAK y paMKax (iHaHCOBOIO
CIIOBHMKAa 1i MeradopH HE BIAJIOCS BHAUIUTH B OKpeMy MeTa(opHuHy MOJETb.
Pesynbratn, orpuMaHi Ha MaTepiaii (iHAHCOBOI TEPMIHOJIOTIT, MaIOTh BaYKJIMBE ITPAKTHYHE
3HAYEHHS Y BUOKPEMJICHHI HaHOIJIbII 4aCTOTHUX MeTadOpUYHUX MOJE]el eKOHOMIUYHOro
JIUCKypCy B IJloMy. AJe BHOKPEMIICHHS TaKMX MoOjelleii moTpedye OKpeMoro
JIOCHIDKEHHS.

Meradopu-TepMiHA  JIEMOHCTPYIOTh IIHHY 3JaTHICTb JIO pPO3TOpPTaHHS o00pasy.
Posropayra meradopa-TepMiH y CHIBHHUX IMO3MINSX HAJA€ TEKCTY 3B’S3HOCTI, ILTICHOCTI,
POOHTEH CTPYKTYPY TEKCTY OUIBII 3pO3YMIJIO0, IPO30POI0 JUTsl yntada. EQekT po3ropHyToi
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MetaopH MiJCHUITIOETHCS 3aBISKH i1 TOSIBI B CHIIBHHMX ITO3MLISX TeKCTy. [HIN criocoon
TiicHIIeHHs! eeKTy po3ropHyToi MeTadopu OyayTh PO3IIISHYTI B HACTYITHUX pOOOTaX.

SUMMARY

The purpose of this article is to study one of the most dynamic terminological systems — the financial system.
Certain terms are metaphoric in nature. There has been carried out semantic analysis of metaphoric terms based
on the principle of auxiliary subject of metaphorisation. The biggest groups are anthropometric, zoometric and
spatial. Medical and phytonimic models have also been found. Metaphoric terms if prolonged make the text
coherent. The structure of the text is most transparent and comprehensible if metaphors take strong positions.
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